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Szigligeti Ede. 
A magyar színműirodalom egykor 

sokat emlegetett nagy alakját: Szigligeti 
Edét ünnepelte meg a budapesti Nem
zeti Színház és hálás szülővárosa: 
Nagyvárad. A költő születésének szá
zadik évfordulója alkalmából voltak ün
neprontók, megbántották Carméniát, pe
dig valamikor Szigligeti Ede irta a 
Műszák énekét. Calderoni. termékeny
séggel melódiásan játszolt, a tragédiáin) 
fenségével, a vigjátékiró kaleidoszkópjá
val, derűs világnézetével s a bohózatiró 
Puck-pálcájával. 

Szigligeti Edének géniuszi ősereje, 
nemzeti érzése akkor szorította ki a 
külföldi selejtes termékeket, a rémdrá-
mákat, az erkölcstelen bohózatokat, a 
siratcV:' .'* '-"iákat, amikor a nemzet 
még beszélni sem tudott. A mérnökje
lölt leteszi Szatmáry József családi ne
vét, mert a kornak olyan a felfogása, 
hogy az író és komédiás nem viselhet 
tisztes családi nevet. Szigligeti aztán 
olyan tiszteletet, annyi fényt szerzett 
írói 'nevének, hogy azlán nem ismerte 
senki a családi nevén; a Szigligeti név 
ragyogását csak most akarják megté-

| pázni azok, akik a Pán sipját -szivfc 
j sebben hallgatják, mint a múzsák 
I énekét T~. . . 

; . Az ünneprontók Szigligeti megko-
I pott nyelvét csúfolják, szinte hahotáznak, 
| hogy a színpadról kiszorult a néplélek 
| kifejező játéka, a népszínmű:»A cigányé, 
I >A csikós.. 

Az ünneprontók elfelejtik, hogy az 
! ideálokat mily becsületesen szolgálta a 
I lelki szükségletből és nem üzleti szá-
j mitásból lett író. Lelke egész nevével, 
! meggyőződésének tisztaságával érezte 
| azt a nemes missziót, melyet akkoriban 
! különösen szolgálni kellelt a szinpad-
| nak. Feledte a szegénységet, nem pa-
| naszolta a fáradalmát, a munkára ser-
. kentő rugó nem aa volt, bogy majd 
j mennyi lesz a haszon, hanem a hang, 

melyet megszólaltat, érzést fakasszon a 
lelkekben. Szigligeti Ede céljai szépek 
és nemesek voltak. A közszellem javí
tása lelkesíti minden írásában, humora 
nem sért, az állati ösztönük megpisz-
kálását, a léhaságokat a pornográfia 
köntösében—nem vitte soha színpadra. 

A festeti világ deszkáira az a he
vület vitte, ami Petőfit és Aranyt; 

elhagyta szüleiig nevét, a színésze^ -a 
magyar nyelv terjedése érdekében. Több 
mint száz művel gazdagította szegényes 
szi n miiirodai munkai, a »hazat puffog
tatása nélkül megszólaltatta a nemzeti 
érzést, uj hangulatot vitt a színpadra í 

! azzal, hogy az affektált érzéseket ter
mészetességgel váltotta fel. A Szökött 
katona, Liliomfi, Csikós, ma is műsoron 
van, az idők pusztító pora Szigligeti 
nevét nem birja befödni, csillogó ideá
lizmusa ebben az önző, rideg világbán 
tündöklően ragyog. —** 

A temetésrendezők hiába berzen
kednek, Szigligeti költészete a nemzeti 
irodalom ültetése idején" harmat volt. 
Ettől a harmattól fakadt ki az iroda
lom tavaszának rügye, mely a h»»»fi»TÍg 
virágjában hozta gyümölcseit. Nem kell 
szégyelleni ezt a hazafiságot, valaha ez 
a fakó rongy háromszínű nemzeti lobogó 
volt: amelylyel nagyok voltunk, nagy 
minden nemzet, mely lobogóját magasra 
tártja. Ezt minden nép tudja, csak mi 
magyarok nem, Szigligeti Ede tudta, 
munkáiban magyarnJ- beszéltek,^akik 
érzésbén, -gondolatban magyarok voltak, 
testvérek a szeretetben, harcosok az 

Örök szerelem . . 
S i r n a k , s i r n a k a_.harangok. 

T f á j d i r r o a s s z é p , é r c e s h a n g j o k . 

E g y ü a t a l l á n y t t e m e t n é k , 

A z ott levflk m i n d k ö n n y e z n e k . 

M i n d k ö n n y e z n e k . 

R é g e lnye l te a l á n y t a s ir . 

S z e g é n y é r t m á r s e n k i se s i r . 

Csa'k egy fiu b ú s es h a l v á n y , 

M i n d i g m o s o l y volt a z a r c á n . 

N ó t á s a j k á n . 

. . H á z a s o d j m á r é d e s f iam. -

S o k s z é p l á n y v a n a f a l u b a n . . 

.Qe ha n i n c s e n n e k e m v a l ó 1 

E l v e t t e a m i n d e n h a t ó . 

M i n d e n h a t ó . ' • • 

É t izedek mul tak a z t á n . 

R o s k a d t s i r r a r á b o r u l v á n , 

E g y ő s z ü r e g zokog , z o k o g : 

. N e m s o k a r a j ö n n i fogok 

J ö n n i fogok.« 
Szabó Opúa. 

A mese. 
a * p ^ s e s v W « s = * r - - • .iHSSX 

T a l á n a dolgok á r n y é k a . 

_ E l s u h a n ó , megfoghatatlan s e m m i s é g , d e 

ott v a n m i n d e n v a l ó s á g m ö g ö t t , c sak a l a k j á t 

v á l t o z t a t j a a . m u l ó vagy k e l ő nappal . $s m i n t 

az á r n y é k , v i s s z a v e t ő d i k m a g á r a a v a l ó s á g r a 

k E 2 j beo lvad vele. N e m tudni , hol k e z d ő d i k , 

„ z e f s ő e m b e r r e l s z ü l e t e t t , a k i * e l ő s z ö r á l l t 

m e g d ö b b e n v e egy mohos *barlang titkos m é h e 

e l ő t t , vagy a s z á l l ó es'.e n y ú l ó á r n y a i k ö z ö t t 

é s n y i l v á n az u t o l s ó e s z k i m ó é faey meg, a k i 

G r ö n l a n d j e g é r ő l a csi l lagok f e l é n é z . A leg

t ö k é l e t e s e b b dolog, a v i l á g o n . M é g n é m e l y 

p e d a g ó g u s o k s e m tudtJk a g y o n ü t n i . -< 

ü g y ö l e l i k ö r ü l . a - f ö l d e t , m i n t a d é l k ö 

rök . É s z a k o n , k o m o r é s b á o a t o s . d é l e n piros 

é s é d e s . m i n t a g r á n á t a l m a . H a j ó k n é l k ü l 

s z á l l á t a tengeren s m é g C o l u m h u s e l ö l t r á 

talált A m e r i k á r a . Ott zsongott a vak á lu iodó . 

H o m é r f ü l é b e n . M é z k é n t csurgott az ö r e g e d ő 

S h a k e s p e a r e a j k á r ó l é s ot t v a n M a c t r r l i n é k ' 

s z o b á j á b a n . É s h a nagyon v i s s z a e m l é k e z ü n k , 

ott t a l á l j u k m i n d n y á j u n k m ú l t j á b a n , a uyer-

mek ' icz t r fe '^ :? . .* . . fciMtff.-- - í * . v t . mikor 

egy r é g i e s t é n c- . ik a k á l y h a t ü z s z e r o e h u 

m o r * -tt a s ö t é t b e n és v a l a k i fölénk h a j o l v a 

kezdett bele a * rettenthetetlen ó l o m k a t o n a 

t ö r t é n e t é b e . K i n e m e m l é k s z i k a kicsi kopott 

ó l o m k a t o n á r a , a k i meghal a papir ba l le r tnáér t 

ki n e m j á t s z o t t a v é g i g ez t a b ű b á j o s , k O n y e s 

m e s é t . ? 

* Hi szen a m e s e a s , a m i összekapcsol ja 

m a i é l e t ü n k e t s z e l m ú l t t a l é s ha Andersen 

s z a v á t n e m hallottuk vo lna , m a Faustot b e 

l e p n é a por a z Í r ó a s z t a l u n k o n . Ha valaha 

n e m h i t t ü n k v o l n a a m e s é k b e n , kit é r d e k e l n e 

m a a Don Qui jo l e vagy a k á r a z Edicatioo 

sent imeutha l ? A z a m é s e r a m i t ^ . e g y s z e g é n y 

p a r a s z t s z o l g á l ó a j k á r ó l hal lottunk először a 

boldog e m b e r i n g é r ő l , s z o m o r ú s z i m b ó l u m , 

a m i n e k M á z s á s á b a r c z l g n á U s ^ n y _ o i y s z n ^ 

De bele nyugszunk, mert a m e s é b e m i n d e n k i 

be lenyugsz ik . ' , 



e s z m é k b e n , r a g a s z k o d ó k a s z ü l ő f ö l d 

i m á d a t á b a n . 

Ezt kicsinyelni, lemosolyogni és 
lesajnálni, a jók és igazak nem tudják, 
ezért érdemli meg Szigligeti egy ország 
megemlékezését. V. J . 

Március tizenötödike 
— ——városunkban . 

zőkben ismertetjak: A Jeligének és • 
Himnusznak a polgári fiúiskola ének-
kara által történt eléneklése «tán^<W»'»»í 
Endre polgári iskolai tanuló olvasta fel . 
értelmesen az 1848 március 15. cimü ] 
igen szép ünnepi beszédet. Majd Módos 
József lépett előre s szavalta el lelke- ] 
sen Inczédi László Március 15. cimü • 
versét. Ezután az iskolai énekkar adta 
elő nngyon szépen a Honfiak kezdetű i 
ha/alias dalt Majd Meszlényi József j 
tanuló szavalta" el ügyesen Tóth Kálmán ; 

.TörténelmaiTR - legszebb korszaka 
hajnalhasadásának hatvanhatodik évfor-
fordulóját ünnepeltük ma egy hete. 
Sajnos, hogy nem volt olyan impozáns, 
mint amilyennek óhajtottuk. Az ünne
pély külsőleg is megnyilvánult, de nem 
olyan mértékben, mint ahogyan remél
tük. Lehet, hogy. mélyebben fekvő okai 
vannak, nem kutatjuk; — lehet, hogy 
a természet boruja hangolta le az em
bereket, nem vonjuk kétségbe, annyi 
azonban tény, hogy gyász borult a tájra 
s hogy. a gyászoló természel láttára 
szomorúság-lopta be magát az emberek 
lelkébe. 

Ünnep volt és mi ünnepeltünk, de 
nem aszal a lelkesedéssel, mely mél
tóan illett volna a nagy idők nagy 
emlékéhez. 

A róm. kath. templomban tartott 
délelőtti istentisztelet után, a czelldö
mölki községi polgári fiúiskola adózott 
a szabadsajló szülelésének. hetedtől 
évtizedes évfordulóján a nagy napok 
emlékének nagyon szép hazafias ünne-
pélylyel a polgári iskola tantermében, 
amely ünnepély iránt a közönség részé
ről nagy érdeklődés nyilvánult meg. Az 
ünnepély tartalmas műsorát a követke-

beleplántálni. Kívánunk is neki érte sok 
szerencsét s a családi boldogsága mel
lett kitartást, hogy szépen megindult 
fáradhatatlan munkásságának nemes 
gyümölcséért áldhassák még az életben 
ezerén meg ezerén. 

Március Idusának ünneplése dél
után négy órakor folytatódott, mikor TS 
a Kath. Legényegylet zászló alatt vonult 
ki a róm. kath. temetőbe Virághalmy 
Ferenc negyvennyolcas honvédszázados 
és koszorús költfr sírjához, amelyre leg-

Előre'i !tnü költeményét, közvetlen utána 
pedig finkelstein Lajos szavalta lelke
sen P.tofi Sándor Nemzeti dalát Ezután 
ismét az iskolai énekkar adta elő a 
Talpra magyar cimü éneket. Utána 
megint szavalat következelt: Sokoray 
Miklós szavalta el -gyönyörűen, korát 
meghaladó,, bámulatos hangsúlyozással | 
Pósa Lajosnak Rákóczi tárogatója c. i 
versét. A következő szám (egyúttal az j 
ünnepély kimagasló pontja is) A magyar 1 

dal cimü melodráma volt. Szavalta meg-" t 
inditóan, a hazafias érzéstől már fiata-
Ion áthatva he'menesi Tibor tanuló, j 
harmoniumon mesterien kdsérte Ke- ! 
ménesi igazgatóné, a melodrámában 
előforduló énekszámokat pedig az iskolai 
énekkar adta elő; . nagyon szép volt 
benne a tárogatót -helyettesítő szóló 
ének. melyet Pető Lajos polg. isk. ta
nuló énekelt. Végül az ifjúság a Szó
zatot énekelte eL. A közönség pedig 
megelégedéssel távozott és oszlott szét. 

Feltétlen dicséret illeti meg Kernt-
nesi József polgári iskolai igazgatót a 
sikerűit ünnepélyért s az énekszámok 
pontos betanításáért és szakavatott ve
zetéséért, meg azért is, hogy ilyen korán 
és oly odaadással igyekszik a hazasze
retetet az ifjúság lelkébe beleülletni, 

elöszór is koszorúi helyezeti s azután 
a^ ünnepélyt i következő sorrendben 
tartotta meg. A Kath. Legényegylet 
dalárdája Barabás Ernő tanító szak
szerű vezetése mellett, a Himnusszal 
nyitotta meg az ünnepélyt. Ciánná 
Bán János plébános mondott általános 
tetszéssel fogadólt szellemes ünnepi 
beszédet. Majd a polgári iskolai ének
kar ismételte meg — a délelőtt folya
mán" már ügyesen előadott — Petőfi 
»Talpra magyar«-ját. Ezután újból a 
dalárda énekelt s adta elő szép össz
hangban a »Szózat«-ot. Végül Vajai 
Sándor iparossegéd emlékezett meg 
röviden március lizenötödikérőj^ajrao-
cia forradalomról. Ezzel az ünnepély 
véget ért. 

Mi pedig vártunk még egy pár 
pillanatot. Vártunk, hogy következni fog 
még valami vagy valaki, de szomorúan 
tapasztaltuk, hogy eredménytelen volt 
várakozásunk. A Polgári Olvasókört 
lestük, hogy mikor lép előltíoszoruval, 
ráhelyezni a sirra s mi módon fogja 
leróni a hazafiúi kegyelet parányi adóját!? 
Fájdalom, sehogyan! Csodálatos, hogy 
épen akkor, amidőn a legfényesebben, 
legvilágosabban kellene kimutatnunk 
összetartozandóságunkat és bebizonyi-

Az igazi mese mindig sz imbólum. 

Gunduljunk csak az á r n y é k l a l a n tudósra , 
akinek nem veszik többet a könyvei t , mert 
gonosz asszony elvitte az á r n y é k a i ; a rut kis 
kacsa tör téne té re , a ravasz t akácsokra , akik 
s emmibökszOvik a király pa lás t já t , az öreg 
rViilss«firifi i tvyacy..a.tzegény.aav«^ya8i7nnyra,. 
ak i elmegy a halott gyermeke u t án é s keblén 
melengeti a szúrós rózsabokro t , hogy té lben 
hozzon virágút. Gondoljunk a k i rá ly leányra , 
ak i bemegy a tizei.harmadik szobába , a k i 
rályfira, akinek sá rkányokka l kell veresednie 
a b o l d o g s á g á é r t Sz imbólumok mind , annyira 
érezzük, hogy nem is merjük m a g y a r á z n i , 
anal izá ln i őket , mert odavész a hamvuk, min t 
a lepke himpora, ha a kezünkhöz ér . A rideg 
b o n c o l ó megbűnhődik . Kilynkad a s z á r a z é r 
kö tés i tanulsághoz, amit n é m e t iskolamesterek 
t a l á l t a k k i az o lvasókönyvek tö r t éne te inek 
v é i e r a . y ~ 

És ne higyjük, hogy csak a félnőtt em
berre tartozik a sz imbólum. A gyetek is meg

sejti, ha nem is-sejti meg teljesen és ez a 
sejtés az á misztikus se lyemfátyol , amin ke-

: resztül ' e lőre meglá t ja az egész é l e t e t A mond
vacsinál t , fantasztikus képekből össze tor lódot t 
mese nem érdekli és próbál ja meg egyszer 

j valaki elhagyni a költői igazságszolgál ta tás t a 
! kerekre nyitott szemű apro. ember ugyetneak 

furcsa arcot fog vágni hozzá. A mesének 
i mindig jól kélt végződnie s az ó l o m k a t o n á n a k 
• meg kell kapnia a c sóko t a ba ler iná tó l , ha a 
j ká lyha pa raz sában is, ha a ha lá lban is. 

É s ez t e rmésze tes . 

A mese pszichológiája ugyanaz, ami az 
. á l o m é , a tudat alatti vágy kielégülése. Mar 
| ez maga mindennél v i lágosabban arra mutat, 
| hogy a mese nem m á i , mint szimbolikus 

kifejezése valamely é r zésnek vagy gondolat
nak. Megnyi la tkozása a vágynak , amely a 
r ea l i t á sokban nem ta lá lva kielégülést, elfordul 
a valóságtól és uj vi lágot teremt m a g á n a k , 
ahol nincsenek legyőzhetet len akadá lyok . A 
mese h ő s e ké tszer h i á b a fárad, d l harmad

szorra elnyeri a jutalmat . Az e l ső p r ó b a u t á n 
egyre nehezebb következik , de a királyfi k i 
ál l ja a leguehezebbet is. Az elet elbuktathat, 
a mese soha. 

És i t t világlik k i egy nagyon é r d e k e s 
momentum. Az, hogy a l a p j á b a n v é v e , ha 
tudatlanul is, de -a lelke m é l y e d i r t o d é n e m 
ber szü le te t t moralista. A mese mindig etbikai 
alapon áll. Az ö rdögöt o t t mind ig becsap ják , 
vagy elverik s a j ó , a nemes és igaz mindig 
győzedelmeskedik . Olyan mese. Olyan mese, 
amelyikben a kétfejű s á r k á n y megeszi a lovat 
abszurdum, mert hiszen m o n d ó i t o k , hogy a 
mese vágyaink kielégülése. A vágya inké , ami 
ket rejtegetve őrzünk, déde lge tünk é s á l o m b a 
riogatunk, ha fölütjük egy ' á r a s z t ó , s z ü r k e 
nap végén Adersen m e s é s k ö n y v e t 

A mesék hősei mindig m i vagyunk magunk. 

I a csapolásra kerül a C i t i 
K ° * ° N f , . « T m o d á b a n Szal vátor-sfir, 
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tanunk, hogy az élet küzdelmeiben is 
őrizünk valamit, egy közös eszmét, egy 
közös emléket, amelyre mindenkor ösz-
szedobban a szivünk, akadt egyesület, 
amely csaknem tüntetett az finnepéty-
rőli távolmaradásával. Csodálatos, de 

-igazt-a—.P-oJgári Olvasékör-«-régi. hagyo
mányos szokásaihoz hűtlen lett. Remél

t j ü k azonban erős hittel, hogy mulasz
tását a jövőben pótolni fogja, célját és 
önmagát pedig többé meg nem tagadja. 
Ügy legyen 1 

K. B. 

Steckenpferd-
liliomtejszappan 

Bergmann k Cg. cégtől Tetschen a Elbe. 

Egyre nagyobb kedvel tségnek és elter
j ed t ségnek Örvend szeplő ellen való el
ismert h a t á s á n á l lógva s a bór és s zép 
ség gondozásában való felűlmull iatat lan-
s á g á é r t Ezernyi e l i s m e r ö l e v é l ! — Sok 
legnagyobb k i t ü n t e t é s ! Bevásár lásnál 
ó v a t o s s á g i Ügyeljen n y o m a t é k o s a n a 
Steckenpferd védőjegyre és a cég helyes 
n e v é r e ! Darabja 80 fillérért k a p h a t ó 
gyógysze r t á r akban , d rogér iákban , i l lat
s ze rüz l e t ekben stb. Hasonlóképen k i lünő 
Bergmann-Manera l i l inmkrémje (70 fill. t 
tubus.) Ki tűnő szer női kezek gondozására . 

H I R E K . 

* Cze l ldömölk i Sport E g y e s ü l e t k ö z - S z e m é l y i v á l t o z á s á v i l l any te lesen . 
g y ű l é s e . Az elmúlt vasárnapon tartotta az | Amint hírlik; városunk közkedvelt , agilis Ozem-
alig egy éve alakult és m á . i s oly szép ered- vezetője.- Mann i d e , k i a villanytelepeo m á r 
menyeket elért Sport Egyesület^első é v i ren- 4 év ó la működik , teljes megelégedésre v é -
dés^kozg tü iése t^á városháza tanács te rmében^ | rosunkból május elsejével végleg elköltözik, 

T i s z t i o r v o s i k i n e v e z é s . Dr. Het théssy 
Eleket vá rosunk orvosi k a r á n a k közkedvelt 
t ag já t j ó l m e g é r d e m e l t k i tün te tés é r te , ameny-
nyibeo a magyar királyi á l l a m v a s u t a k igaz
ga tósága á l l amvasú t ! t i sz t i -orvossá nevezte k i . 

K i t ü n t e t é s . A király személye körül i 
magyar minisztere e lő ter jesz tésére , nyugdí ja
z á s a a lka lmából , sok évi hű é s buzgó szolgá
l a t ának e l i smeréséü l : Hrabpvszky Mór, czell
dömölk i kir . jb i r . tkveze tőnek a koronás arany 
é r d e m k e r e s z t e t a d o m á n y o z t a , 

A l b i r ó i k i n e v e z é s . Dr. Gayer Gyula 
azombathelyi törvényszéki jegyzőt a király 
a lb i róvá nevezte k i é s ezen minőségében a 
felsőőri királyi j á r á s b í r ó s á g h o z helyezte a t 

T r a g i k u s h a l á l e s e t Id . Jenéi Antal ny. 
á l l amvásu l i főkalauz csa ládja , amely sok éven 
keresztül volt vá rosunk lakója, tragikus körül
m é n y e k közöt t veszlette el legidősebb gyer-
mekiJ t r i f j : Jenej-JAatatp-altaiiiMsnli f i igi i lmii-
zót , aki a felsögallai á l lomáson teljesített szol
gála tot , az elmúlt sze rdán Győröt t volt l á t o 
ga tóba . Innen h a z a u t a z ó b a n elaludt a vonalon, 
é s csak akkor éb red t fel, mikor a vonat m á r 
Felsi igallát elhagyta. T é t o v á z á s nélkül fölrán
to t ta az aj tót és kiugrott a robogó vonatból . 
Az u s r á s oly szerencsét lenül tör tént , hiiny a 
vonat a lá kerül t , amely löből lemetszett* 
m i n d k é t lábát . Beszál l í tot ták a t a t abánya i kor
h á z b a , ahol azonban pá r percnyi szenvedés 
u t á n meghalt. A gyászoló csa lád i ráu t vá ró 
sulikban is, ahol s z á m o s ismerőseik vaunak, 
nagy részvét nyi lvánul t meg. 

A tagok nagy szama részvétele mellett az 
e lnök- távol lé tében Móosy G. M i k i , - , a r egye
sület igazgatója nyitotta meg a közgyűlést es 
a napirend előtt há lás szavakkal emlékezet t 
meg az egyesület elhunyt alelnökéről Kele
men Tivadarról . A közgyűlés egyhangúlag el
ha tá roz ta , hogy az egyesület részvéte ^ - k ö z 
gyűlési jegyzőkönyvben is megörökít tessék. Az 
elnöki megnyitó n t á n - d r . Gergely X a j ö s t i t k á r 
terjesztette elö jelentését , amelyben vázol ta ' 
az egyesület első évi szép e redményű m ű k ö 
dését. Majd Simon József pénztárnok terjesz
tette elő je lentését , amely kedvező színekkel 
tűn te t t e fel az egyesület szépen vazetelt gaz
d á l k o d á s á t A közgyűlés mindkét je lentés t 
egyhangú lag ' t udomásu l vette. Az elnöki szé
ket az időközben megjelent dr. Pletnits Ferenc 
egyesületi elnök vette á t és a számvizsgáló 
bizottság jelentése, valamint a j övő évi költ
ségvetés megál lapí tása után ta nj tisztikar 
vá lasz tása következet t . Az uj tisztikar követ
kezőkép alakult meg: Elnök: Dr. Pletnits Fe
renc. Alelnök: Takács Márton. Igazgató : Mócsy 
G. Miklós. Ti tkár : Dr. Gergely Lajos. J e g y z ő : 
Németh Sándor . P é n z t á r n o k : Simon József. 
Ellenőr: Hnchlhausrn EoV. Orvos: Dr. Salzber-
ger Ernő. Ügyész: Dr. Tompa Sándor . Sport
in téző: Balassa I s t v á n . 1 Választmányi tagok: 
Berzsenyi Dezső, dr. Bisiczky András , Dániel 

mivel egy réueu kiérdemel t jobb ál lasra ne
veztek k i a •Budapest-snékesfövárosi villamos 
művekhez*. Mann Kde üzemvezetőnek :-ztm-
patikus megjelenése , megnyerő m o d o r a - j ó i i n 
dulatot, szeretetet vál tol t k i az emberekből , 
ugy az á ramfogyasz ló közönségből, miot a 
város többi polgáraiból egt •• In t , Mindenkinek 
udvariasan, készséggel álii rendelkezésére , 
ha hozzáfordultak és minden igyekezetével 
azon volt, hogy a felek óhaja i t a viszonyok
hoz mér ten sürgősen és kedvezően intézze el. 
Mannban igazi üzleti szellem lakozott Szor
galmasan j á r t u t ánna az üzletnek é s egyben a 
községi telep fejlődésére is nagy gondot for
dított, uj fogyasztók szerzésében is nagy te
vékenységet fejtett k i . AZ ö utánjárása . , k ö 
vetkeztében folytak tá rgyalások Ság községgel 
a közvilágítás ügyében. A közvilágítási n a p t á r t 
is az ő feljegyzései a lap ján módosí tot ta vá 
rosunk. Távozásá t sa jná ls t ta l vesszük tudo
másul , de, mivel minden ember a saját sze
rencséjének kovácsa , szívből kívánjuk neki, 
hogy szép jövőt ígérő uj á l lásában is hűséges 
tá rsa legyen a legjobb földi j ó : a szerencse. 

T a n í t ó v á l a s z t á s Jánosházán az e lmúl t 
szombaton volt a kán to r t an í tó választás . Az 
ál lásra 17-en pá lyáz tak , akik közül ketten 
visszaléptek, egy pedig nem jelent meg. A 
14 jelölt közül nagy többséggel László Ferenc 

Géza, DeuLsch Gyula. Draveczky Árpád, Hónig l kisszőllösi kán to r t an í tó t választot ták meg. 
Sámuel . Pó t tagok: Almasi J ános , Bleitler L. 
Pál . — A közgyűlés e lha tá roz ta még, hogy 
a Félix-ligeti sporttelep kibővítéséhez szüksé
ges terüle t á tengedése irár.t a város képvi
selőtes tüle téhez kérvénnyel fog fordulni, ás 
megépí t te t i a második betou lenuiszpalyál , a 
sporttelepet pedig hasvét vasárnapján ü n 
nepé lyesen megnyitja. 

K i n e v e z é s . A in. k i r . igazságügyminisz
ter K o z m á n Lajos szentgot thárdi kir. j á r a s -
bírósági irodatisztet a czel ldömölki kir. j á r á s 
bírósághoz telekkönyvvezetővé nevezte k i , - a . 
Hrabovszky Mor. nyugalomba vonulása alkal
m á v a l megüresedet t ál lasra. 

" R e n d o r k a p i t á a y i k i n e v e z é s A főispán 
a szombathelyi rendőrkap i tány lemondása 
folytán megüresedet t á l lásra dr. Fodor Antal I b a z ( „ U i m m a i i f i r j e s , z é k 

^ v á n n e e j W H ^ y z ó t nevezte k i U p i U o n y a , , ^ ^ ^ , ^ 
1 Dr. Fodor Antalnak aki é v e k k e l . e z e l ő t t vá ro -
| sunkban kezdto meg mint közigazgatási gya-
| kornok közigazgatási működésé t és itt időzése 
| alatt lapunk belső m u n k a t á r s a volt, és szim-
I patikus modoráva l közszerete tnek ö i ivend ' t t , 
' k inevezését Szombathelyen is ö r ö m m e l vették 
| t udomásu l , azonban az ellenjelöltek érdekelt 
I pár t ja nem akar belenyugodni a kinevezésbe 
i é s ennek érvénytelenítésén fáradoznak. Hisz-

szük azonban, hogy ezen tö rekvésük nem Jog 
e r e d m é n y r e vezetni i s Fodor.Antal r á t e rme t t 
sége folytán kiválóan alkalmas á l lásában 
véglegesen megmarad. 

Á t h e l y e z é s . A m á r . szombathelyi üz
l e t v e z e t ő b e Perepatics J ános czelldömölki 
vasúti rak tárnokot szolgálati érdekből , hason ló 
minőségben Fe lsőőr re helyezte át. , ; 

M a r c i m 15- iké t a Kernenes magasi ev. 
templomban is megti l tot ta- ; az elmúlt szom
bat délelőtt jén. Az ünnepélyen, melyen az 
evangélikus hivek csaknem teljes s z á m b a n 
jelentek meg. Szaká i László taní tó intézet t 
alkalmi szónokla tot a fiatalsághoz, Szabó Is t
ván lelkész pedig záróbeszédet mondot t A 

j hazafias ünnepélyt az elemi iskolai tanulók 
! alkalmi szavalatai és énekszámai meg keeve-
• sebbé tet ték. Hálával emlékezünk meg e he-
| lyen az Ünnepélyt rendezőkről é s tiszta sziv-
I női óhajtjuk, hogy minden évben egyformán, 
| vál tozat lan hazafias érzéssel é s lanksdatlan 

hivatásuk közben 
j ö . k o 

rán a fogékony fiatal lelkekbe a külföldön is 
fogalommá nőtt , elismert, megcsodált igazi 
magyar é rze lmet , mert Csupán ez az -egy 
képes a népet Osszetömöri teni : a magyart 
ismét naggyá, h a t a l m a s s á tenni. 

A P o l g á r i O l v a s ó k ö r k ö z g y ű l é s e . A 
i Polgári Olvasókör ma dé lu tán 4 ó r ako r v á -
| lasz tmányi uiest, u t á n a évi rendes közgyűlést 
I tart á Bárány vendéglőben levő helyiségében. 

F e l ü l f i z e t e t t utólag a Kereskedők Égye-
' sülete ál tal a farsangon tartott t áncmula t ságra 

Ozv. Gayer Gyuláné 5 koronát , mely összegért 
köszönete t mond az elnökség. 
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a inai naptól kezdve állandóan lesz c ápolva 

G B I F F"-szállodában. 
1 pohár 20 fillér. 



4. " M a i . KEMENESALJA 12. s z á m . 

S z ö v e t k e z e t i k ö z g y ű l é s . A kemenes-
raagasu ün^esélyző szövetkeze t ma egy hete 
t a r to l t ' meg évi rendes fosgyfilését Guoth 

• I s t v á n ^ g í z g a t ó e lnökle te alatt, az ottani eorao-
gehkas elemi népiskola t au t e r r aében , amely 
ftetyiséjrer a megjelentek ez alkalommal—lei^ 
jeseu ui-gtöl löl tei i . E közgyűléshez adta be 
Tompa Sar.dor szövetkezet i elnök l emondása i . 
A közgyűlésen min tán az elnök — magas 
é l e tko ra r a h ivatkozói t , — a l emondásá t 
( sa jná la t ta l véve t u d o m á s a ! ) " elfogadlak, de 
tekintettet arrar ho^y a szövetkezet ü g y e i t a 
melynek öt évig volt igazg i tó ja s haszonba-
l ö m év/in elnöke, ezen idő aiatt mindig a 
legnagyobb lejkiisiiieretlel, m i n d i j r a — tVgtnhe-
be lá tasa szeni.t vezette és mivel főképpen 
nek: köszönhető , az, hogy a szövetkezet oly 4 

K i v e t é s i l a j s t romok k ö z s z e m l é n . A 
lOldadiirol é s I V . osz tá lyú kereseti adóró l^ 
összeáll í tott k ivetés i lajstromok Cze l ldömötkoo . 
az adöil^yi jegyzői i rodában 8 napi. ktSsz?m-
lere vannak ki téve. Érdeklődök ott, ezen idfl 
és a ii.vataios ó r ak aiatt b á r m i k o r i n é g t e -
ktnthetik. 

E l g á z o l a s . Folyó hé 14 én, szombaton 
délután 3 ó r a k o r Söptei Dezső levélhordó, 
alsósági lakos, Cze l ldömölkön a Sag i -u tcában 
kerékpár ra l "e lütöt te Dömötör György fiat. A 

'SÓ kl>,bb sé rü léseke t szenvedett. A hatósági 
e l j á rás J-»iyamatban van. 

- szi lárd a l a p in nyugszik, é rdemei t j e g y z i 
vilég örökítet tek meg s fejeztek k i köszöne
tüke t é r te é». egyben tiszteletbeli e lnökké v á 
lasztottak. Ezután Magassy S á n d o r p é n z t á r n a k 
terjesztette elő a mult évi z á r s z á m a d á s i , 
vagyonk imuta t á s t , amelynek végösszege a r ró l 
tanúskodik , hogy az egyesület évrő l -évre e r ő 
södik, gyarapszik. A pénz tá rnok je len tésé t á 
közgyűlés ö r ö m m e l vette tudomásu l s ugy 
neki ,mintaz igazgatóságnak és a felügyelő b i 
zot t ságnak a felmenlvényt megadta. V é g ü l 
megej te t ték az e lnök vá lasz tás t is, mely tiszt
ségre nagy lelkt-sedessel, egyhangúlag S z a b ó 
Is tván ev. lelkészt vá l a sz tónak meg. —" 
A közb iza lomnak ilyen lenyes megnyilatko
zása mindenkit megnyugvással tölt el, inert 
a közszeretetnek örvendő pap eddigi ered
m é n y e s m ö k ö J é s e , tevékenysége is biztosíték 
arra nézve, hogy uj a d á s i b a n is a közjóér t , 
a közérdekér t való küzde lembe fogja tehet
séget, legjubb ludasat belevinni s minden ere
j éve l , igyekezetével azon lesz, hogy a szöve t 
kezetet t o v á b b fejless. e. 

F o 3 o r o i á s . A m. kir . honvéde lmi m i 
niszter 21000. 18—1914. számú kö r r ende l e 
tével elrendelte, hogy az 1914. évi ujoncozasi 
utazási és működés i tervek szabá lyszerűen és 
a legnagyobb pontos-ággal akkén t szerkesz
tessenek, hogy az 1914. évi fősorozás aprii is 
22- tő l j ún ius 20 ig loganalosilhato legyen. 

- A d o m á n y . Ő császár i é s apostali királyi 
Felsége — Felsőszéuégetö (Vasmegye) község 
e lö l já róságának tűzvédelmi eszközök beszer
zésé re , 200 korona segélyt mé l tóz t a to t t leg
kegyelmesebben a d o m á n y o z n i . 

E l i s m e r é s é s k ö s z ö n e t . A m. ki r . val lás 
é s közokta tásügyi miniszter Koberl J á n o s 
Sárvári r. kath. prep i --t-plébánosnak, aki a 
tu la jdoná t képező hazat mintegy 1000 korona 
költséggel iskolai célokra á ta lak í to t t a s ugy 
a mult , mint a fölyo t anévben a sá rvár t 
gyermekmenhely tanköteleseinek t a n í t t a t á s á r a 
ingyen á tengedte , őszinte e l ismerését é t k ö -
SztSHetet -nyilvánította:"- • ' S M M A 

G y ű j t é s a r é p c i e l a k i t o s k á r o a n l t a k 
j a v á n . ' N é m e t h S á n d o r ev. t an í tó é s neje 
gyűj tést indítot tak Ostffyasszonyfáu a r épeze -
laki t üzká rosu l t ak j a v á r a . Gyermekek j á r t a k 
ház ró l h á z r a é s a község lakói va l l á skü lömb-
ség nélkül j á r u l l a k hozzá az igazán j ó t ékony 
cé lhoz . A gyűjtés e r e d m é n y e k é n t szép össze 
get ju t ta t tak el a t üzká rosu l t aknak , akik h a 
lával gondolnak a nemes jó t evők re . 

A z o r v o s v i l á g egyhangú vé leménye , 
hogy m a n a p s á g a g y e r m e k t á p l a l á s csak ugy 
lesz tökéle tesen végrehaj tva , ha az e lválasz
t á s p i l lanatá tól kezdve a gyermek Phosphatine 
Fali -res el lesznek táp lá lva . E kiváló t ápszer 
é r t é k e megbecsü lhe te t len , , a gyermekeket a 
fogzas nehéz időszakán zavartalanul segíti, 
ke resz tü l é s a fejlődés b iz tos í tásáná l e lsőrangú 
szerepe, já t sz ik . Nemcsak csecsemők, de ser-
düjő. gyermekek is szedik, mert a leghataFo-

• eabb t á p l á l ó anysgnkat tartalmazza. . 
A v á r o s g y á r u t c a i t é l k e l n e k e l a d á 

s á r ó l , mHyek h i rde tménnye l á r v e r é s ut ján 
voltak m á r e l adandóknak kijelölve, lemond
tak. Az e lö l járóság eddigi s zándéká tó l e lá l lo t t 
é s igy egye lőre ezen telkeit nem adja el. 

" T a v a s z i l o s z e m i é . " A kincs tár i lovak 
- t e t r i U t t n o t t tavaszi szemle Czel ldUmüikön, e 
hó 17 • ' . i , kedden délután 2 ó r a k o r t ö r t én t 
meg a Koro r r a - száHodaüdva ran kielégítő ered
ménnye l . • . . 

M e z i . Élvezetes es tében lesz részé a 
mai moz i l á toga tó közönségnek. A tulajdonos
nak végre s ikerü l t megoidani a zene ké rdésé t 
is é s az eddigi kellemetlen cigány és grama-
fou z e n é n e k nevezett hangzagyva léka helyeit 
végre kellemes zongora kísére te t lesz alkal
munk hallgatni. Sikerül t meguyernie emellett 
m é g a modern l i lmteknika egyik legújabb 
.alkotását , az »Egy nap az őrü l lek házábap< 
ciinü h á r o m felvonásos d r á m á t A d r á m a az 
őrü l tek h á z a b a u já tszódik le, ahol az őrü l tek 
kiszabadulnak és a kezelőszemélyzete t , vala
mint az éppen odaérkező újságírót é s ennek 
nejé t rabnl ejtve, d ráma i jeleneteken visznek 
keresztül , mig végre megérkezik a m e g m e n t é s . 
Az izgalmas jelenetekben gazdag d r á m á n k í 
vül m é g egy két felvonásos d r á m a is szere
pel és m é g h á r o m kép , köz te a debreceni 
b o m b a m e r é n y l e t eredeti felrétele . A he lyá rak 
ugyan mérséke l ten leiemeltettek, azonban e 
kis á rkUOinbseg többszörösen ká rpó t l á s t nyúj t 
a jóval nagyobb rau-orral. 

M a g y a r á z a t . P a r á - z t lakodalmat néz a 
kis Icig az apjával . Icigke k é r d i ; 

— Papa, miér t van a ió füle m ö g ö t t 
z sebkendő ? 

— Bizamosan n á t h á s , fiam ! -*— szólt 
az öreg . - -

Milyen időt T á r h a t u n k T A Sirius i d ő 
j ó s a köve tkező jó s l a to t mondja a tavaszi és 
nyár i i d ő j á r á s r ó l : Márc ius 22-é iő l gyönyörű , 
szép , napfényes időket vá rha tunk . S z á m i t á s o m 
szerint ápri l is 7 tői az idő .fel tűnően m e g v á l 
tozik, hűvös, szeles napok Ígérkeznek. Eső, h ó 
é s jéggel kevert zivatarok vá rha tók s gyenge 
éjjeli (agytól kell tartanunk, fezaki és keleti 
j é g á r a m l a t vonul á t E u r ó p a felett, mi azon
ban csak kevésbé lógunk részesülni ebben a 
krit ikus időben D« enné l nagyobb m é r t é k b e n 
fog részesülni Orosz, Francia, N é m e t és Olasz
ország. Április 17-től gyönyörű , szép, meleg 
nap következik, bá r sok zivatarra és égihá-
borura van ki lá tásunk. Különösen 6-tól 14-ig 
ée 21- tő l a h ó n a p végéig krit ikus időket v á r 
hatunk. Olyan nagy zivatarok jönnek , hogy 
árvíztől kell tartanunk. Mert nemcsak, hogy 
zivataros eső jön, de fe lhőszakadásban lesz 
r é s z ü n k Ha jól és pontosan jön ez a k r i t i 
kus idő, Budapestet 10., 11., 12-én fogja 
é r in ten i . Juuiu-ban m á r kevesebb esőzés ígérke
zik, n é h á n y napja hűvös lesz, ezé r t jún ius 
h ó n a p u n k nem valami szép lesz. Júl ius elég 
s zép é s meleg' lesz. Augusztus igen szép és 
meleg napokat igér é s s z á r a z je l legűnek mond
h a t ó . Úgyszintén szeptember is s zá raznak és 
igen szépnek ígérkezik. 

A r é t e k t r á g y á z á s a is tavaszi munka, 
jimjniSn a m ű t r á g y á k a l k a l m a z á s á t mege lőző 
leg é s pedig lehetőleg k o r á n tavasszal keresz
tü l -kasul fogasolhatjuk éles fogú megterhelt 
fogassal a ré te t és a z u t á n szór juk r t h a m ű -
trágyalTTíOety mtnt lenéséTfBltá t i , !zuperföszfáTT 
és ch i l i sa lé t rom keverék legyen. Az u tóbbi 
évek tapasztalatai szerint okvet lenül káli é s 
ch i l i sa lé t rorao t is kell a lkalmazni a -szuper-
fotzfáton kivül. ó,— 

A B n d a p e s t - g r á c z i v a s u t v o n a l a t egyes 
városok , régi i r ányá tó l e l t é rően , V e s z p r é m — 
Székesfehéivá i_fe lé s ze re t t ék volna • t e re ln f - s— 
e célból meg is p róbá l t ak minden lehe tő t 
e lkövetn i , minden követ megmozgatni, de 
é r e d r a é h y l é l é r r volt n z e r r w ö l l c ö d é s ű k j — a m i — 
kitetszik a ke r e skede l emügy i miniszternek 
ki je lentéséből is, mely szerint a vasú t i forga
lomnak ezen i r á n y b a l eendő t e re lése e g y á l t a 
lán s z ó b a se j ö h e t . 

' Fontos. Felhívjak * f a z t e l t g a z d a k ö z ö n - : 

ség figyelmét a gyakorlatban fényesen bevá l t 
Corbin nevű uj v e t ő m a g v é d ő szerre, mely az 
elvetett magnak és kikelő ve tésnek biztos v é 
delmet nyúj t a v a r j a k , az egerek, a kü lön 
böző rovarok és m i n d e n n e m ű mas k á r o s á l 
lat ellen. Megóvja t o v á b b á az ü s z ö k g o m b a é s 
egyéb élősdi szervezetek okozta be tegségek tő l 
é s e s ő á z t a t t a talajban a z e l r n l h a d á s t ó l . K i r á l é 
tu la jdonsága i és biztos h a t á s s folytán felülmúl 
minden eddig i s m e r t - m a g c s á v á z ó vegyszert. 
R é e z l e t e s e b b t á j é k o z t a t á s t a lap mai . hirde
tési rovata nyu| t . 

F é m s z á l a s v i l l a m l á m p á k . Gyakran s z ó 
esik a forgalomban l evő fémszá las v i l l a m l á m -
pákró l é s ezek á r a i ró l . Tagadhatatlan tény , 
hogy a fémszálas l á m p á k a vi lágí tás t e r én nagy 
m e g t a k a r í t á s t jelentenek. H a a különféle e lő 
nyöke t s zem e lő t t tart juk é s azokat ö s szegez 
zük, ugy meggyőződünk a r ró l , hogy a legmeg
b ízha tóbb d ró t s zá l a s v i l l a m l á m p a a W o l a n -
l á m p a , minthogy ezen l á m p a nemcsak rendkívü l 
t a k a r é k o s , hanem kétségkívül a l e g t a r t ó s a b b is. 
A Wotan- lám p á k á t a Magyar Siemens-Schu-
cker t -Műveknél lehet megrendelni Budapesten, 
Teréz-kOrul 36. sz. alatt, de a l eg több e lőke lő 
vi l lanyszerelési üz le tekben is k a p h a t ó , 

C S A R N O K , 

Szomorú emlékek*) .. 
Egy Oeorgetown i fegyenc feljegyzésiből. 

Irts: Jaksa István. 

(Vége-) 
v n . -

-4) ' 
Georgetown, 1896. augusztus 11. 

Mióta az őrü l te t m e g ö l t e m , nem kellett 
dolgoznom. Ez m é g b o r z a s z t ó b b s zenvedés , 
m i n t a rab munka, a kőfejtés. Mert o t t még i s 
szabadban van, a n e h é z munka l e g a l á b b p i l 
lanatokra felejteti a multat , de i t t l ezá rva 
sö té t ce l lában , napokon, éveken á t té t lenül 
Ölni, oh ! ez i r tóza tos . . . E l ő t t e m a múl t 
nak egy rettenetes a lko tása , egy ködfosz lányos 
kép s nem tudok tőle szabadulni . . . Oh 

* Bemutatjuk kedvet olvasóinknak Jeksa István 
•zombathelyi üzletveietotégi tisztviselő, Icgujahb mun
katársunk érdeket munkáját, egy fegyenc naplóját, 
mely at-írója tehetsége mellett bitonyu. 
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Isten ! miér t szü le t tem e világra, m i é r t 7 kell 
nekem az élet Összes nehézségeit vá l l amon_[ 
v inn i . I t t e lő t t em ez a szegény ember, az : 
é d e s a p á m , súlyos betegen lekszik kemény ! 
pr icscsén. Napok múlnak él; hogy nincs esz
méle t éné l . Különösebbnél kü lönösebb dolgokat, i 
felidézi a multat, majd hihetetlen kacagásban 
t ö r k i . . . Majdnem minden percben hív 
magahoz, de nem ismer, azt gondolja, hogy 
a gróf. az ö boldogságának megrontó ja va
gyok s i lyenkor iszonyú ja jgatással hiv riiaga 
me l l é . 

me-egyek, ha vétkeztem, o-tida fö-önt helyt 
állok bűnömér t . . . Isten ve-eled. Halál 
gye-e-re . . . gyere halál , . . . a nyomorgók 
megváltója . . . gye . . . j a j ; . . . 

Pista ! Pista Bam ! nézd ott . . . ott a 
gróf, öld meg, bőszüld meg, nézd i t t van m á r 
e lő t t em. Pedig én állok ágya mellett, - én fo-

-gom-kiaszot t kezé t . :^ . 
Apára J én vagyok, a Pista. 
Pisla .' a gróf, ments meg gyermekem, 

könyörgök neked, ments meg . . . 
Micsoda lelkifajdalom, ez szivemnek, 

r~4odttám-- vigasztalni. Minden—percben.. 
v á r h a t o m a sors legújabb j u t a l m á t ; a végze
tes ka ta sz t ró fá t . . . Hát van igazság a föl
d ö n . . . van ? 

' • '• ~ . . Igen, van igazság, van, a h a l á l . . . 
Oh, ez vigasztal, mikor kebledről a könyór-
t e l e n ' k a s z á s elrabolja kedvesedet, megszakít ja 
bo ldogság toka t . S vége a z f hogy o t t nyugszol 
a hideg s i rgöröud alatt, ott, oda van vetve 
nekem is fejem alja. Ebben nincs külömbség. 
-Oh jö j j ha lá l , j ö j j ! s vigyél bennünket biro
dalmadba, hogyha van földöntúli élet, hol 
igazságot osztaoak a ha iandók közt. Oh ! mily 
pokoli gyönyörre l n é z n é m , szivemnek, teljes 
megnyugvásáva l , mikor bűnös lelketeket leta
sz í tva l á t n á m az ég t rónusá ró l . 

vm. 

IX. 
i;-orej.-.. 1896. január 1. 

Micsoda é j . . . Micsoda v i r radás . . . 
Elvonul e lőt tem minden . . . # a m o l l . 7T 
Látlak téged drága hazám, látlak Magyaror
szág . . . Mintha e lő t tem voliiáL-szülőföldem. 
N i ! . . • ott van a kis falu.. a kis kunyhó, 

tek. Az okmány c el bevált , engem e H W a t , 
hazaá ru lás conén duglak e dohoe cellái 
Most mar élhettek gondtalanul, boldogság) -kat 
nem fogja zavarni Senki? . . . 

Szerettet Éda, szerellek ! de szereim' m 
m á r elvakut érzelem, ha ( lőt té in volná), l é 
pes volnék gyilkolni, de mégis szerellek . . 
D - . e - k ü / . m ihkiek i t t boldogult a vám 
t e l e m é mellet I e -küszö i t i ! I-tiporlak b I I . -
tek t nők, nyomorult szivbilnrtók, le ' . 
egy pillanatra kelletek csak s mikor a - > • -
retem m á m o r á b a n rózsa* sz ínben, lálját< k s 

Georgetown. 1896. december 51. 

Atyám s ú l y o s beteg, ta lán utol já t j á r j a . 
Mozdulatlanul fekszik, összekulcsol t kezekkel. 
S z á j a feltapadt a szomjúságtól . A v i t kiürült 
a korsóból . 

Vizet fiam I vizet, végzek mindjá r t , adj 
vizet, mert megfulladok. 

Odaszaladtam a kőkorsóhoz , üres . Iste
nem, m i t -csináljak. Segítség, emberek könyö
rül je tek, segítség. D ü h ö m b e n s téhete t lensé 
g é m b e n falhoz vág t am a korsót , ugy, hogy 

> p?é-pni - ra tör t , j n a j ^ J e h K a b J a m ^ é l e s l áncom
mal karomaTs a kibuggyanó meleg V V A ' V Í I V 1 

ta r to t tam a vergődő öreghez. 

Köszönöm gyermekem, egy pá r perccel 
t á n meghosszabbí to t tad az é le temet . . . 
Pisla fiam ! . . . . é r z e m , hogy-percek válasz
tanak csak el a földi nyomorúságtó l , é rzem. 
Nézd gyermekem, vedd csak ki-ezt a kövei , 
hol a levél van . . . ve-ed ha a-mar . . . 

Szó nélkül engedelmeskedtem. 
Drága gyermekem! ott van egy fürsz, 

o t t -o l t m e g u t á l o d . . . zsineg, is van, meg 
pénz is . . . Én akar tam megszökni , de gyi l 
ko l t am s ezér t szenvednem k e l l , ' . . . igaz
ságta lanul . . . Vedd gyermekem, menekül j 
meg i t t az ablakon éjjel , mikor az őrök fel
vál t ják e g y m á s t . . . T e r á d m é g v á r h a t jövő. 
Menj haza s ha él feleségem, anyád , édes 
a n y á d , vigyázz rá . . . vigasztald . . . S tégy 
gyermekem boszut, oh I i r tóza tos buszút . . . 
boszut . . . boszut 1 . . . Gye e-re . . . gye-

•« re . . . C-ókolj meg . . . é-én, é én m á r 

hol pajzán vidámsággal töltöttem el gyermek
éveimet . . .' Istenem ! kis kunyhó T ' ! mily 
sok édes emlékek visznek vissza . . . Zöldelő 
erdők, mintha ha l l anám i.bóst is andal í tó sn-
sogástokat , melyben a p r ó kis madarak építik 
parányi fészküket, gondnélkül vigan csiripelve. 
Mily boldog vagy te kis madár ! vau szá rnyad , 
repülhetsz, hová jól esik . . . Nem üz gond, 
I r r s sz ivecskéde tT iem r epesz t rnehéz -bána t - .Sé 
szabad vagy, u ra vagy a világnak . . . Van 
párod, kivel vigan csipogva szelitek az azúr 
kék eget s viszitek a ledobott morzsáka t kis 
fiókátoknak . . . Oh I bárcsak lehelnék m a d á r , 
repülhetnék messze, messze, . . . szabadon, 
gondnélkül^ . . . Azért madá r vagyok . . . 
szárnyaszeget t madá r , kinek szárnyát leszab
ták embertelen kezek, hogy gyönyörköd tesse 
nek vergődéseiben . . . Ez az é r d e m e m , igaz 
s becsületes m u n k á m érdeme ez? . . . Éda! 
Éda ! . . . hol vagy, k i é n van az a kőda rab , 
mi t kebledben rejtesz . . . Megmozdul-e az 
a hidege s z i k l a , . . . j jobban-e, -él e? . . . . 
Dgy-e megmozdul, . . . él, meleg, forró, per
zselő lánggal hevíti kedvesed szivet? . . . de 
nekem m á r hideg. 

Emlékszel -e reá , mikor egy holdas este 
a n y á d a t s é t á j á b a n ' k a t o n á k t ámad ták meg? 
Én közbeve te t t em magam s megmentettem 
a n y á d a t a katonák durva vicceitől. Ez egy 
Ion tus d á t u m é le t tö r téne temben . . . O h I h á t 
m i é r t tö r tén t ez meg? . . . Azon a szent 
napon ismertelek meg, akkor dobbant szivem 
először é r ted . . Szerettelek s te szeret té l , 
mert gyermek voltál . . . Emlékszel-e mily 
boldogok voltunk, mikor * Bal i loo kéklő 
vizén, csendes-holdas éjjel először raktam 
b ó d u l a t o m a t lábaid elé s s ú g t a m füledbe, hogy 
szeretlek ! . . . szeretlek ! 

O h ! csak t u d n á m elfojtani ezt a maro fáj
dalmat, melylyel szivemet keser í te t ted , csak 
t u d n á m ; de nem lehet . . . szivem igazán 
szeret a igazán szenved . . . 

Pillanatig tartott a m i szere lmünk . . . 
Te magas személyiség vol tá l , nem t l s z e t t 
bókol t csa ládi ál lapotom s e h ! megtör tént 
ez, . . . éb ren vagyok . . . nyitva vannak 
szemeim ? 

Fá jda lmas emlékek ! . . . Gondolatom 
| mindig ró lad álmodoz. Nappal az enyém vol

tál, éjjel á l m o m b a n csókod c s ó k o m m a l egy
beforrt . . . s te mégcsal tál , igen megcsal
tatok ! Neked köszönhetem dicső multam 
pályafutásának gócpont já t ,_neked , hogy le 
szaggat ták ró lam uniformisom, neked, hogy 
közönséges rabbá fajultam. 

A kedvesed az á tiszt, a le felbnjtásndra 
tette zsebembe az áruló o k m á n y t , hogy meg
szabaduljatok tőlem, hogy e g y m á s é lehesse-

eget, letiporlak heiioetek. Os-'ZelOrlIIII S>i 
ke l , houy Ur i i ' j a tok iga. áo a szere.'-
szenvt-di.i, ez az érdemelek , de azérl 
ré t iek . — "• ..V 1' U "' 

í m 

Üzlet-áthelyezés. 
Tisz te le t t e l h o z o m a n . 

é . kö7.óiisé(j b . I n d ó m á s á r s , 

hoicy Czelldömö'.köa, a Vá
sár ter utcában levő 

c i p é s z -
üzletemet 

a Sági-utcába, Wendier La
jos bádogos hasába (Bárány-
vendéglővel szemben) he 
lyeztem át 

Miii.óii ez l a n . c. k ö z ö n 

ség- s z í v e s ' t u d o m á s á r a h o z o m , 

k é r e m . " h o u y e i l d k ' i s z ivén 

p i i r l f o g i i i a v n l a j ö v ő r e is meg-

l i - y l e i n i s z í v e s k e d j é k , . me lye t 

k i fo t í a s t a i a i i k é s z i i o s u . m é r s é 

ke l t á r u m u n k á m m a l i i fogok 

é r d e m e l n i 

E é i t i . , n ő i én g y e r t n e k c i -

|ÉÓ; . . - I ,-I r.-^s/obl) k i v i t e l b e n , 

j a v í t : sókat ped ig g y o r s a n k é -

e r h r k . > — . 
Ti>r.teletu-I 

( i e r c t i c s e r A. -Utóda 

I 

1 I 1 

L 1 A D U I N K 
^ H A S Z N Á L A T R A 

TAKARÉKPERSELYT 
BÁRKINEK' 

PESTMEGYEI P^PÍl 
TAKARÉKPÉNZTÁR J 
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B U T O R O K. 
Réz és vssbutorok, háló, 

ebédlő, szálloda, kórházi és 
kerti berendezések., gyermek-
ágyak, gyermekkocsik, acél 
sodrony ágybetétek, kocsifllé-
sek, lószór és afrik matracok, 
díványok, rézkarnisok, ablak-
roletták, jredőnyök, mozsdó-
asztal és mozsdó-készletek; 

£ í szoba-kloset, fa és széntartók, 
t > kályha ellenzők, tüzelő készle-

tek, ruha-fogasok, patkány és 
f>—egérfogókat—legjntányosahhan 
. .• .szállít. g 

1 GARAI KÁROLY f f 
iéf ás vasbnlor keszito ARAD. ! 

t i H i 

I K E E E E E H E a i S S a E E E 

Gulliver 
A príma 

kaucsuk 

•'!L'estiks?rkokF 
k i r á l y a V - - ^ 

i űdájiü fciw, cárt ktstuL..'. U— 
•a 

H O R N Y O L T 

! C S E R É P 
kitűnő minőségben kapható 

őz?. Tóry Gycrgyné 
villanylzenti tégla gyárában Czelldö-
;;.ülkön a következő árak mellet: 
H-irnyolt c s e r é p 1 0 0 0 - H i r a b 6 0 K . 

» K á t r á n y o z o H c s t r í p 1000 db. 7 5 K . 

* hornyolt cserép tartós
ságáért és fagyálló képes-

I ságéért jótállást vállalok. 

Ü S Z Ö K 

elégedésre á c s i p a r i munkákat 
és most képesítésemnél fogva 
minden e szakba v á g ó munkát 
szabadon végezhetek. 

Kifogástalanul és jutányos 
árban elkészített munkám tesz 
érdemessé a pártfogásra. 

Kiváló tisztelettel 

Bokor Károly T. 
képesített ácsmester. 

Lakás: Berzsenyi Dániel-utca 1 

MIELŐTT SZŐLŐVESSZŐT 

SZŐLŐOLTVÁNYT, 
BORT, 

gyümölcsöt és díszfát 
vásárolna, I saját " é r d e k é b e n k é r j e leg

ú j a b b képes árjegyzékünket, m e l y 

m i n d e n k i r e nézT» sok hasznos tudni
valót tartalmaz. — P u n tus c i m : 

Szűcs Sándor Fia 
s z f l l ő o l t v á n y t e l e p é s b o r t e r m e l ő r . - t á r s . 

B I H A R D I Ó S Z E G . 
. M e g r e n d e l é s e k i n t é z e t ü l % Snlok István 

mukerteszhez Czelldömölk. 

kártevései ellen biztosan véde
kezhetek a földbirlokos a külföl

dön B év óta bevált kitűnő védőszer, 

R B I X 
alkalmazásával. Kivátó eredmé
nyek, bizonyítványok ! Nem 
befolyásolja a mag Cllrásá-
sát I Egyszerű alkalmazás ! 
OlCSÓ I Nem mérgező! Nagy
szerűen bevált buza, kukorica, 
zab, rozs, répamag, árpa, ken-
der, konyhavetemény stb. stb. . 
csávázásánál. Csák egyszer 
próbálja meg saját érdekében! -

Igen érdekes leírást, használati uta
sítást és árajánlatot Ingyen küld: 

Dr. KELETI és MURÁNYI vegyészeti 
gyára ÚJPEST, valamint a föelárnsitó: 

Gayer Gyula utóda Rőh Pál 
vas- és füszerkereskedese 

: C Z E L L D Ö M Ö L K : 

a u a a a a a 
i 
a a 

Kreutz András 
villanyszerelési vállalkozó 

i s mechanikus 

S Z O M B A T H E L Y 
Erzsébet királyné-utca 34. ss. 

E l v á l l a l m i n d e n , a fenti s z a k 

m á b a v á g ó m u n k á t , v i l l a n y s z e r e 

l é s t , c s e n g ő b e r e n d e z é s t , h á z i 

telefon b e v e z e t é s t , m o t o r o k f e l á l l í 

t á s á t , ü z e m b e h e l y e z é s é t , g r a m m o -

^ o n o k , k e r e k p á r o k é s e v ^ r j j j g y i g k 

j a v í t á s á t é s h i á n y z ó k e l l é k e i k p ó t 

l á s á t , • m a l m o k v i l l a n y v i l á g í t á s r a 

v a l ó b e r e n d e z é s é t . V i d é k e n is t e l 

j e s í t m i n d e n n e m ű m u n k á t . K ö l t 

s é g v e t é s s e l d í j m e n t e s e n s z o l g á l . A 

m u n k á n s z a k s z e r ű k i v i t e l é é r t é s 

a z a n y a g t a r t ó s s á g á é r t s z a v a t o s 

s á g o t v á l l á r é s n a g y á r e n g e d m é 

n y e k e t n y ú j t . 

A v i l á g b i r i l S i e m e n s é s K a l s k e 

ber l in i c é g n é l e l t ö l t ö t t h o s s z ú g y a 

k o r l a t a i é s idegen f e j e d e l m e k u d 

v a r a i n á l - • • i . ipaszj ta lata i foly

t á n a l e t k e u i b ' i g é n y e k e t i s 

k i e l é g í t i . 

A m é l y e n t i szte l t k ö z ö n s é g , 

- s z i v e s p á r t f o g á s á t - k é r i — 

Krentz András 
•_ v i l l a n y s z e r e l é s i v á l l a l k o z ó . 

E E E E E E E E E É E E E E E E 
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Alapítva 1804. Alapítva 1804. 

_1MEHIIANN JÓZSEF 
kávé-nagypörköldéjének íz él zamat 

tekintetében felülmúlhatatlan 

P Ö R K Ö L T K Á T É I : 
•Udvarrá keverék* • . á K 6 — 
» K o l a m u a s « a k 480 
• Kubanus. " á K 440 
á l l andóan friss pörkölésben, •/«, és 

k g os csomagokban kapha tók : 

. , GAYER GYULA 
vas és füszerkeresk. Czelldómölkön 

C I P Ő - Ü Z L E T . I 
1 1 1 1 1 H 

Czelldómölkön a Kossuth 
gj Lajos utcában (Dinkgreve báz) 

cipész-üzletet j| 
H 

nyitottam. — A legdivatosabb 55 

szabású női és fétfi cipókot a 
legkifogástalanabb anyagból, 
teljes megelégedésre jutányos 
áron készítek. 

Cipö-raktáramat 
felszereltem női, férfi és gyer
mekcipőkkel, ahol is a legna
gyobb választék található. 

Javításokat elfogadót: és 
azonnal elkészítem. ... 

Szíves pártfogást kérve, 

kiváló tisztelettel 

ÁGOSTON JÁNOS 
cipész. 

Árverési hirdetmény 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 

' évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszt hogy a csornai kir. járás-

i bíróságnak 1913. "évi Sp. I . 337/2. 
; számú végzés* következtében dr. Teleki i 
i Lajos ügyvéd állal képviselt Hoffmann t 
i Testvérek csornai bej kereskedő oég [ 
j felperes javára Rábakea?skéá községben j 

161 K 93 fiiier s jár. erejéig 1914. I 
évi február hó 23 és 24-én f o g a t t a t ó - I 
sitott kielégítési végrehajtás utján lefog I 
iáit es 973 K 21 fillérre bécsúlt k ö - • 
vetkező ingóságok, u m. különféle bolti | 

| áru cikkek, bolti berendezés és egyéb 
tárgyak nyilvános árverésen eladatnak. 

' Mely árverésnek a czelldömölki k i r . 
I járásbíróság 19U. évi V. 62/2. számú 
I végzése fo lyJáJL 161 K 93 fillér tőke

követelés, ennek 1913. november 5-ik 
napjától járó ö ° / 0 kamatai és eddig ö s z -
szesen 60 K 83 fillérben bíróilag m á r 
idegállapitoit költségek erejéig. Rába
kecskéd községben alperes üzlethelyisé
gében l e e n d ő megtartására 1914. április 
1-lk napjának d e. 9 órája határidőül 
k i t ü z e t i k es ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. év i 
LX tc. 107. és 108. g-ai értelmében kész
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, 
s z ü k s é g e s e t é n becsáron alul is e l fognak 
adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingó
ságokat mások is le es felül f o g l a l t a t t á k 
és azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. é v i LX. te. 20. 
§. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Gzelldömölk, 1914. március 1 6 . 
ZÁBORSZKY SÁNDOR 

r k i r . b i r . végrehajtó. 

Meghivó. r 
A Vönöczki Hitelszövetkezet 
1914. éfl március hé 29-én 
délntán 2 érakor a Hitelszö
vetkezet helyiségében 

rendes közgyűlést 
tart. melyre a Hitelszövetkezet 
tagjai meghivstnak. 

Tárgysorozat: 
1. 1913. évi mérlegszám)*, 

előterjesztése. / 
2. Indítványok. 

Vönöczk, 1914. március 
hó 15-én. 

Az Igazgatósig. 

Festt>üzlet megnyitás. 
Tisztelettel értesítem a' n. i. közönséget, 

Baross-utca 12-ik szám alatt 

szobafestő és mázoló 
üzletet nyitottam. 

Ugy a fővárosban, mint a vidék nagyobb városaiban szerzett 
tapasztalataim folytán a legkényesebb ízlésnek megfelelhetek. Főte
rek vésem oda irányul, hogy a n. é. közönség b.bizalmát megnyerjem, 
az elvállalt munkát ugy izlés, mint tartósság és olcsó árak tekinte
tében kifogástalanul teljesítsem. 

A legújabb irányú festéssel, legdivatosabb mintákban elváHalok 
szobák festését, mázolásokat, templomfestéseket Oimirásokst a leg-
divatosabb betűkből. ' v . - ' 

51 kérve _ kiváló tisztelettel 

Enesei Károly 
' szobafestő es másoló. 



3. oldal. KÉMENcnauja 

I S z ö l ő o l t v á ^ ^ 
S u l o k I s tvánmükertésze tébe ír^ 

' Czelldömölk, Sági-utca (a Téglagyárral szemben). 

101/1914. végrh. szám. 

Árvei 
'" Alulírott bírósági 'végrehajtó sz i 

1881. évi LX. tc 102. g-a értelmében i 
ezennel közhírré teszi, hogy a veszprémi i 
kir. törvényszéknek 1914 évi 927/p. ! 
számú végzése következtében dr Lusztig 
Sámttél ügyvéd által képviselt Lőwy | 
Kálmán pápai lakos felperes javára 960 
K s jár. erejéig 1914 évi február hó j 
14-éu foganalositolL kielégítési végte- l 
hajtás utján lefoglalt és 2020 koronára 1 

Leesült következő ingóságok; ti. m.: 2 
Oarali ló, 2 drb. járioos ökör, egy kis-
kocsi és két lóra való szerszám nyílva-
nos árverésen eladatnak 

Mely árverésnek a czeildómölki kir. j 
jnrásbiróság"Í914-ik évi V. 44/2. sz. 
végzése folytán 960 K tőkekövetelés. | 
ennek és pedig 160 K után 1913. évi í 
november hó 1-tól és 800 K után 1914. 
január 16 napjától járó 6 ° ; 0 kamatai, ! 
7 » % váltódij és eddig összesen 136 K | 
63 fillérben bíróilag már megállapított 
költségek erejéig Kemeneshögyész köz
ségben, alperesek lakásán leemló meg
tartására 1914. évi március hő 24-ik 
napjának délelőtt 9 órája határidőül j 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók [ 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, I 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi | 
LX. tc. 107. és 108. §-ai érteimében • 
készpénzfizetés mellett a légtöbbet igé- I 
rőnek. szükség eseten becsaron alul is | 
el fognak adatni. " . ; 

Amennyiben az elárverezendő ingó
ságokat mások is le es felülfoglaltatták.' 
és azokra kielégítési jogot nyertek volna; I 
ezen árverés-a» J 881.-«*t-LX. te. 120. I 
§ a értelmében ezek javara is elren- j 
deltetik. •••• » 

Czelldömölk, 1914. március 8. - j 
ZABORSZKY SÁNDOR ! 

kir. bír. végrehajtó. 

| ZAKOTS ISTVÁN 

f kéTinéfestészete és vegyészeti 
ruhatisztító intézete 

PAPÁN, Szentbenedek-tér 16. 
(Saját .hátamban.) 

aVki megrendelések gyausaa-
és lelkiismeretesen eszküz.Oi-

^ • tétnek. = 

Kedvezővásárlás! 
Törpe és magastörzsii almafák 10 drbonként 4 K. 

» >. egyéb gyümölcsfák 10 „ 5 K. 
Rózsafák magastörzsii 10 „ 8 H. 
Bokorrózsák 10 » 5 K -
Kerti és cserepes-virágok, gumók stb. a legol-

csóbb árban. 
Méhészet beszüntetése miatt anonnal eladó 7 drb, teljesen uj 

i családos, összesen 28 családra megfelelő Liebner-féle méhkaptár 
teljesen felszerelve 100 korona, soha be nem szerezhető áron. 

Egy kaptár 4 család számára 16 korona. 
Rendelések intézendők 

Gróf Z I C H Y E R N Ő kertészetébe 
Áes, Komárom-megye. 

É R T E S Í T É S . 

Tisztelettel van szerencsém n. é. építtető közönség 
becses tudomására hozni, hogy Győrött a kőműves mes
terek képesítő-vizsgálatain képesittettem és Kemenesmaga-
Siban leteiepedve, " , 

"^műves-1rminkáftatokat • 
végeztetek. 

Elvállalok ugy helyben, mint vidéken, bármily méretű 
modern lak- és bérházak, gazdasági épületek stb. tervezé
sét, költségvetések készítését, valamint ezek természetbeni 
kivitelét; továbbá átalakítások, tatarozások a leggondosabban 
való elkészítését, melyeknek pontos és szakszerű kiviteléért 
ezen a téren 20 éven át ugy a fővárosban, mint a vidék 
nagyobb városaiban szerzett tapasztalataim kezeskednek., 

Amidőn legfőbb törekvésem oda irányul, hogy a leg
kényesebb igényeknek is megfelelhessek, a nagybecsű épít
tető közönség szives pártfogását kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel 

4 

BalogLTLájbs 
képesített kőműves-mester Kemenesmagasl. 

'4 

- 4 

Nyomatot) Dinkgreve Nándor villaityerrtre berendezett könyvnyomdájában Czelldömölk. " 


